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OH-13 Sioux®

The American Bell OH-13 is one of the most iconic helicopters in aviation history. 
Developed immediately after the Second World War, it was distributed to the U.S. 
Army in the late 1940s. The "Sioux" was characterized by its distinctive "soap 
bubble canopy" which made it unique and easily recognizable along with the tail 
trellis and its two side tanks. The OH-13 was deployed in large numbers during 
the Korean War to carry out a wide variety of tasks including observation, 
advanced reconnaissance, and medical evacuation. The OH-13 had a three-
seater cabin configuration and could reach a top speed of170 km / h. It was both 
robust and exceptionally reliable which contributed to its operational longevity. 

EN

L’OH-13 dell’Americana Bell è tra gli elicotteri più celebri della Storia. Sviluppato 
subito dopo la Seconda Guerra Mondiale venne distribuito ai reparti dell’U.S. 
Army alla fine degli anni ’40. Il “Sioux” si caratterizzava per la “soap bubble 
canopy” che lo rendeva unico e facilmente riconoscibile, il traliccio di coda e i 
due serbatoi laterali. L’OH-13 venne utilizzato, in buon numero, durante la guerra 
di Corea per svolgere una grande varietà di compiti come l’osservazione, la 
ricognizione avanzata, l’evacuazione medica. L’OH-13 aveva una configurazione 
della cabina a tre posti, poteva raggiungere i 170 Km/h e si caratterizzava per 
una buona robustezza ed affidabilità che ne condizionarono positivamente la 
longevità operativa. 

IT

Der OH-13 von American Bell gehört zu den berühmtesten Hubschraubern der 
Geschichte. Unmittelbar nach dem Zweiten Weltkrieg entwickelt, wurde er in 
den späten 1940er Jahren an die Einheiten der U.S. Army verteilt. Der „Sioux“ 
zeichnete sich durch das Plexiglas-Cockpit, scherzhaft als „Goldfischglas“ 
bezeichnet, das ihn einzigartig und leicht erkennbar machte, die offene 
Gitterrohrkonstruktion und die beiden Seitentanks aus. Der OH-13 wurde 
während des Koreakrieges in großer Zahl eingesetzt, um eine Vielzahl von 
Aufgaben wie Beobachtung, Vorwärtsaufklärung und medizinische 
Evakuierung zu erfüllen. Der OH-13 hatte eine dreisitzige Kabinenkonfiguration, 
konnte 170 km/h erreichen und zeichnete sich durch gute Robustheit und 
Zuverlässigkeit aus, was seine betriebliche Langlebigkeit positiv beeinflusste. 

DE

FR
Le OH-13 de l'American Bell est l'un des hélicoptères les plus célèbres de 
l'histoire. Développé immédiatement après la Seconde Guerre mondiale, il a 
été distribué aux unités de l'armée américaine à la fin des années 1940. Le 
« Sioux » se caractérisait par la « soap bubble canopy » qui le rendait unique et 
facilement reconnaissable, le treillis de queue et les deux réservoirs latéraux. 
L'OH-13 a été utilisé de nombreuses fois pendant la guerre de Corée pour 
effectuer une grande variété de tâches telles que l'observation, la 
reconnaissance avancée, l'évacuation médicale. L'OH-13 avait une 
configuration de la cabine à trois places, il pouvait atteindre les 170 km/h et 
se caractérisait par une bonne robustesse et une fiabilité qui conditionnèrent 
positivement sa longévité opérationnelle.

RU
Вертолет OH-13 компании American Bell входит в число самых известных 
вертолетов в истории. Разработанный сразу после Второй мировой 
войны, он был распространен в частях армии США в конце 1940-х гг.  
Sioux отличался кабиной пилота в виде мыльного пузыря, которая делала 
его уникальным и легко узнаваемым, хвостовой балкой решетчатой 
конструкции, а также двумя баками по бокам. OH-13 в большом 
количестве использовался во время Корейской войны для выполнения 
широкого спектра задач, таких как наблюдение, разведка на передовой, 
медицинская эвакуация. OH-13 имел трехместную кабину, мог развивать 
скорость до 170 км/ч и отличался хорошей прочностью и надежностью, 
что положительно сказывалось на сроке его эксплуатации. 

ES
El OH-13 de la Empresa Americana Bell es uno de los helicópteros más 
famosos de la historia. Fabricado inmediatamente después de la Segunda 
Guerra Mundial, fue distribuido a las divisiones de la Armada Norte Americana 
a finales de los años 40. El “Sioux” destacaba por la “cabina tipo burbuja o 
“Soap bubble canopy” que lo convertía en único y fácil de reconocer, el 
entramado como palo de cola y los dos depósitos laterales. El OH-13 se utilizó 
en gran medida durante la guerra de Corea para realizar una gran variedad de 
tareas como la observación, el reconocimiento avanzado y la evacuación 
sanitaria. El OH-13 llevaba una cabina de tres plazas y podía alcanzar los 170 
Km/h era muy robusto y fiable, esto le permitía ser muy duradero y realizar 
muchísimas operaciones con buenos resultados.

NL WAARSCHWING: Geschikt voor 14 jaar en ouder.

EN WARNING: Model for adult collector age 14 and over
IT ATTENZIONE: Modello per collezionisti adulti di età superiore ai 14 anni
FR ATTENTION: Modèle pour modélistes de 14 and et plus.
DE ACHTUNG: Modellbausatze Für Modellbauer über 14 Jahre.

ES ATENCION: Modelo para modelistas mayors de 14 anõs.
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Metal Flat steel

F.S. 37178
ItalerI acrylIcpaInt – 4679AP

D
Flat Olive Drab Us arMy

F.S. 34084
ItalerI acrylIcpaInt – 4728 AP

B
Flat black

F.S. 37038
ItalerI acrylIcpaInt – 4768AP

E
GlOss reD

F.S. 11302
ItalerI acrylIcpaInt – 4605AP

C
Flat liGht GhOst Gray

F.S. 34272
ItalerI acrylIcpaInt – 4739AP

F
Flat insiGnayellOw

F.S. 33538
ItalerI acrylIcpaInt – 4721AP

G
Flat GUn Metal

F.S. 37200
ItalerI acrylIcpaInt – 4681AP
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        ATTENTION - Useful advice!
STUDy THE INSTRUCTIONS CAREFULLy PRIOR TO ASSEMBLy. REMOVE PARTS FROM FRAME WITH A SHARP KNIFE OR A PAIR OF SCISSOR AND TRIM AWAy ExCESS PLASTIC. DO NOT 

PULL OL PARTS. ASSEMBLE THE PARTS IN NUMERICAL SEqUENCE. USE PLASTLC CEMENT ONLy AND USE CEMENT SPARINGLy TO AVOID DAMAGING THE MODEL. BLACK ARROWS 

INDICATE PARTS TO BE GLUED TOGETHER. WHITE ARROWS INDICATE ON WHICH FRAME THE PARTS MUST BE ASSEMBLED WITHOUT USING CEMENT. THESE LETTERS (A - B - C…) 

INDICATE ON WHICH FRAME THE PARTS WILL BE FOUND. PAINT SMALL PARTS BEFORE DETACHING THEM FROM FRAME. REMOVE PAINT WHERE PARTS ARE TO BE CEMENTED. 

CROSSED OUT PARTS MUST NOT BE USED.

     
        ATTENZIONE - Consigli utili!
PRIMA DI INIZIARE IL MONTAGGIO STUDIARE ATTENTAMENTE IL DISEGNO. STACCARE CON MOLTA CURA I PEZZI DALLE STAMPATE, USANDO UN TAGLIA-BALSA OPPURE UN PAIO DI 

FORBICI E TOGLIERE CON UNA PICCOLA LIMA O CON CARTA VETRO FINE EVENTUALI SBAVATURE. MAI STACCARE I PEZZL CON LE MANI. MONTARLI SEGUENDO L’ORDINE DELLE NUMER-

AZIONE DELLE TAVOLE. ELIMINARE DALLA STAMPATA IL NUMERO DEL PEZZO APPENA MONTATO FACENDOGLI SOPRA UNA CROCE. LE FRECCE NERE INDICANO I PEZZI DA INCOLLARE, 

LE FRECCE BIANCHE INDICANO I PEZZI DA MONTARE SENZA COLLA. USARE SOLO COLLA PER POLISTIROLO. LE LETTERE (A - B - C…) AI LATI DEI NUMERI INDICANO LA STAMPATA OVE SI 

TROVA IL PEZZO DA MONTARE. I PEZZL SBARRATI DA UNA CROCE NON SONO DA UTILIZZARE.

        ACHTUNG - Ein nützlicher Rat!
VOR DER MONTAGE DIE ZEICHNUNG AUFMERKSAM STUDIEREN. DIE EINZEINEN MONTAGETEILE MIT EINEM MESSER ODER EINER SCHERE VOM SPRITZLING SORFäLLING ENT-

FERNEN. EVENTUELLE GRATE WERDEN MIT EICER KLINGE ODER FEINEM SCHMIRGELPAPIER BESEITIGT. KEINESFALLS DIE MONTAGETEILE MIT DEN HäNDEN ENTFERNEN. BEI DER 

MONTAGE DER TAFELNUMERIEUNG FOLGEN. PFEILE ZEIGEN DIE ZU KLEBENDEN TEILE WäHREND DIE WEISSEN PFEILE DIE OHNE LEIM ZU MONTIERENDEN TEILE ANZEIGEN. BITTE 

NUR PLASTIKKLEBSTOFF VERWENDEN. DIE BUCHSTABEN (A - B - C…) NEBEN DEN NUMMEREN ZEIGT,AUF WELCHEM SPRITZLING DER ZU MONTIERENDE TèIL ZU FINDEN IST. DIE MIT 

EINEM KREUZ MARKIERTEN TEILE SIND NICHT ZU VERWENDEN.

        ATTENTION - Conseils utiles!
AVANT DE COMMENCER LE MONTAGE, éTUDIER ATTENTIVEMENT LE DESSIN. DéTACHER AVEC BEACOUP DE SOIN LES MORCEAUx DES MOULES EN USANT UN MASSICOT OU BIEN 

UN PAIR DE CISAUx ET COUPER AVEC UNE PETITE LAME AVEC DE PAPIER DE VITRE FIN éBARBAGéS EVENTUELS. JAMAIS DéTACHER LES MORCEAUx AVEC LE MAINS MONTER LES EN 

SUIVANT L’ORDRE DE LA NUMéRATION DES TABLES. ELIMINER DE LA MOULE LE NUMéRO DE LA PIèCE qUI VIENT D’êTRE MONTéE, EN LE BIFFANT AVEC UNE CROIx. LES FLéCHES 

NOIRES INDIqUENT LES PIèCES à COLLER, LES FLéCHES BLANCHES INDIqUENT LES PIèCES à MONTER SANS COLLE. EMPLOyER SEULEMENT DE LA COLLE POUR POLySTIROL. LES 

LETTRES (A - B - C…) AUx CôTéS DES NUMéROS INDIqUENT LA MOULE Où SE TROUVE LA PIèCES A MONTER. LES PIèCES MARqUèES PAR UNE CROIx NE SONT PAS A UTILISER.

      
        ATENCION - Consejos útiles!
ESTUDIAR LAS INSTRUCCIONES CUIDADOSAMENTE ANTES DE COMENZAR EL MONTAJE. SEPARAR LAS PIEZAS DE LAS BANDEJAS CON UN CUCHILLO AFILADO O UN PAR DE TIJERAS 

y RETIRAR EL ExCESO DE PLáSTICO O REBADA. NO ARRANCAR LAS PIEZES. MONTAR LAS PIEZAS EN ORDEN NUMéRICO. UTILIZAR SOLAMENTE PEGAMENTO PARA PLáSTICO y EN 

POCA CANTIDAD PARA EVITAR qUE SE DANE EL MODELO. LAS FLECHAS NEGRAS INDICAN LAS PIEZAS qUE SE DEBEN PEGAR JUNTAS. LAS FLECHAS BLANCAS INDICAN LAS PIEZAS 

qUE DEBEN ENSAMBLARSE SIN USAR PEGAMENTO. LAS LETRAS (A - B - C…) INDICAN EN qUE BáNDEJA SE ENCUENTRAN LAS PIEZAS. PINTAR LAS PIEZAS PEqUEñAS ANTES DE 

SEPARARLAS DE LA BANDEJA. RETIRAR LA PINTURA DE LOS LUGARES POR DONDE SE DEBAN PEGAR LAS PIEZAS.

      
        
        предупреждение - чаевые!
ПеРед тем, КАК ПРиСтуПить К СбоРКе, ВнимАтельно изучить чеРтёж. очень оСтоРожно отСоединить РАСПечАтАнные элементы, иСПользоВАть для этого 

КАнцеляРСКий нож или ПАРу ножниц, Снять неРоВноСти С Помощью тонКого лезВия или С Помощью АбРАзиВной бумАги. не отСоединять элементы 

РуКАми. ВыПолнить СбоРКу СоглАСно ПоРядКу нумеРАции тАблиц. удАлить из СПиСКА тольКо что СобРАнную детАль, ПеРечёРКиВАя её. чёРные СтРелКи 

уКАзыВАют детАли для СКлеиВАния, белые СтРелКи уКАзыВАют детАли, КотоРые СобиРАютСя без Клея. иСПользоВАть тольКо Клей для ПеноПлАСтА. буКВы 

(A - B - C…) нА ПРонумеРоВАнных СтоРонА уКАзыВАют лиСт, где нАходитСя детАль. ПеРечёРКнутые детАли не иСПользуютСя.
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sUGGesteD cOlOrs
Parti da non utilizzare 
Parts not for use
Pièces à ne pas utilizer 
Telle werden nicht verwenden
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